76

Pham Thj Thanh Thao

KHAO SAT CACH NAM BAT VA VAN DUNG CAC THE CUA PQNG TU
GOC HAN TRONG TIENG NHAT CUA SINH VIEN CHUYEN NGANH
TIENG NHAT TRUONG DPAI HQC NGOAI NGU, PAI HQC DA NANG

A SURVEY ON ACQUISITION AND USE OF VOICE IN SINO-JAPANESE VERBS

OF STUDENTS WHOSE MAJOR IS JAPANESE AT
UNIVERSITY OF FOREIGN LANGUAGE STUDIES, THE UNIVERSITY OF DANANG

Pham Thi Thanh Thao
Truong Pai hoc Ngoai ngit, Pai hoc Pa Néng; phththanhthao@gmail.com

Toém tat - Gan day, sy gia tdng nhanh chéng clia cac doanh nghiép
Nhat Ban tai mién Trung Viét Nam da kéo theo s ting cao vé nhu
cau ngudn nhan lyc tiéng Nhat. Trudc tinh hinh dé, cdng tac giang
day va nghién ctru tiéng Nhat tai Khoa Nhat — Han — Thai, Trwdng
Dai hoc Ngoai ngir, Pai hoc Ba Nang dwoc ddy manh va phat trién
nhanh chéng. Bé gép phan vao viéc nang cao chét lwgng dao tao,
bai viét nay nghién ctru vé& cach ndm bét va van dung cac thé cua
dong tir goc Han, vén la mét trong nhirng linh vire khé déi voi
ngudi hoc tiéng Nhat. Qua nhung sO liéu thong ké cu thé, bai viét
da chi ra nhirng 16i sai khi st dung déng tir goc Han. Tl d6 dwa ra
nhwng nhan xét, danh gia khach quan vé cach st dung cac thé
clia dong twr nay va dé xuét phwong phap day va hoc hiéu qua dé
gidm thiéu 16i sai & murc thdp nhét.

T khoa - sinh vién chuyén nganh tiéng Nhat; thé; dong tir gbc
Han; ty déng tir khdng c6 y chi; tw dong tir co y chi; tha dong tu.

1. Pit van dé

C6 nhiéu bai nghién ctru lién quan dén thé cua dong tir
tiéng Nhat voi dbi tuong 1a ngudi Trung Qudc, ngudi Dai
Loan hay ngudi Han Quéc hoc tiéng Nhat: “Viéc chon lua
tur déng tir, tha dong tir, bi dong cua dong tir c6 ddi ung
trong tleng Nhat ctia ngudi Nhat, nguoi Trung Quoc nguoi
Han Qudc, nguodi Uzbekistan hoc tleng Nhat”
(SUGIMURA Yasushi, 2015); “Phan tich 13i sai vé cac thé
ddng tir ciia ngudi Trung Qudc hoc tiéng Nhat ¢ cap dé cao
cap” (MOCHIZUKI Keiko, 2009); “Khao sat s anh hudng
clia tiéng me dé dén viéc hoc dong tir gbc Han cia nguoi
Han Qudc hoc tiéng Nhat” (IORI Isao, 2012). Tuy nhién, &
Viét Nam vén chua ¢ bai nghién ciru nao lién quan dén
thé cua dong tir géc Han danh cho ngudi Viét hoc tiéng
Nhat. Vi vay, bai viét nay co thé s& tro thanh bai nghién
clru diu tién vé dong tir gdc Han va dong gop thém sy
phong phii trong linh vure nghién ctru vé& dong tir ciia 2 ngdn
ngtr Viét — Nhat.

Trong qua trinh giang day, & hiu hét cac hoc phén thuc
hanh tiéng: nghe — n6i — doc — viét va cac hoc phan chuyén
nganh, nguoi viét da nhan thiy mot s6 13i sai thudng xuyén
ctia sinh vién khi sir dung cac thé dong tir géc Han. Bai viét
s& khao sat cach nim bit va van dung cac thé cta dong tur
2 chr gdc Han trong tiéng Nhat ctia sinh vién chuyén nganh
tiéng Nhat, Truong Pai hoc Ngoai ngr, Dai hoc Pa Ning
(DHNN-PHDN). Két qua khao sat chic chin s& gitip cai
thién ki nang sir dung ngon ngit trén nhiéu mit.

Abstract - Recently, the increasing appearance of Japanese companies
and organisations in the middle region of Vietham has increased the
demand for local workers and officers who can use Japanese well. To
cope with this human resource problem, the Faculty of Japanese-Korean-
Thai, University of Foreign Language Studies, The University of Danang
has expanded the professional education in Japanese including bachelor-
level teaching and academic research . In order to contribute to the quality
of the university'’s Japanese education outcomes, this article has carried
out academic research on how to comprehend and use Sino-Japanese
verbs and their voice, which is considered a difficult field by Japanese
learners. By showing the details of statistical data, the article points out the
misuse of Sino-Japanese verbs among student learners. Furthermore, the
assessments and corrections for the use of these verbs are also drawn.
Besides, the suggestion for the effective way of learning and teaching
Sino-Japanese verbs is discussed with regard to reducing the errors of
verb misuse to the minimum.

Key words - students whose major is Japanese; voice; Sino -
Janpanese verbs; unaccusative verbs; unergative verbs; transitive
verbs.

2. Pong tir goc Han trong tiéng Nhat
2.1. Pgng tir goc Hin

Trong tiéng Nhat, ¢6 hai loai dong tir: dong tir thuan
Nhét (Native Japanese verbs) va dong tur goc Han (Sino-
Japanese verbs). Dong tur thuan Nhat 1a dong tur ¢b hiru vén
di ton tai & Nhat Ban, nguoc lai dong tir goc Han phan l6n
la nhiing dong tir c6 ngudn goc tir Trung Qudc. Theo
KAMADA Tomoko (2004), dong tur thudn Nhat chiém
48.3% va dong tir goc Han chiém 51.7%, cho thay dong tur
gbc Han chlem vai trd quan trong trong hé thong dong tir
va tir vung tiéng Nhat.
2.1.1. Pinh nghia vé déng tir goc Hén

Tir Han, xét vé& phuong dién ngit phap khi n6 dimg mot
minh ¢6 thé st dl;mg nhu mot danh tur: kanyuu (su nghién
ctru), va c6 thé bién né trd thanh dong tir bang cach thém vao
dudi “suru”: kenkyuu-suru (nghién ctru) va dong tir ndy duge
goi la dong tir goc Han (Sahen-doushi) (IORI Isao, 2001).

Ngoai ra, nhitmg danh tir gbc Han c6 thé tiép nhan dudi
“suru” duge goi 1a danh dong tir (verbal noun) hodc danh
tr cia dong tr goc Han (SUGIYAMA Taro (1993),
KOBAYASHI Hideki (2004)).
2.1.2. 86 lwong dong tir géc Hin

Dong tur géc Han duoc hinh thanh tor mot chit Han tro
1€n va thém dudi “suru” vao phia sau. Do vay, dong tir goc
Han c6 thé gom 1 chit Han cho dén 6 chit Han. Tuy nhién
theo cac nghién cuu trudc day thi so lwong dong tir goc Han
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2 chit chiém mot ti 1€ vo cung lon. Theo sb liéu diéu tra 1
ndm (ndm 1989) cia KOBAYASHI Hideki (2004) trén cac
s0 bao Asahi (nhét bao cua Nhat Ban) da chi ra rang trong
s0 1750 dong tir chir Han thi c6 1440 dong tir chir Han co
2 chit, chiém 82.3%.

Zhang Zhi-gang (2014) cho rang vi dong tir chir Han tir
3 tir tr¢ 1€n thuong bat ngudn tur dong tir 2 chir Han nén chi
can nghién ctru tinh chit cta dong tir 2 chir Han la ching
ta c6 thé nam bat dugc tinh chat cua dong tir 3 chir Han tro
1en. Do vay nguoi viet s& chon dong tir chit Han 2 chir lam
doi tuwong dé khao sat.
2.2. Cdc thé ciia dpng tir goc Hin
2.2.1. Thé (voice) la gi?

Thé (voice) 1a mot hinh thirc ngir phap thay doi hinh
thai cua dong tir dung dé biéu thi mdi hé giita dong tir va
chu thé xudt hién trong cau. Thé ctia dong tir khong chi thé
hién & thé chu dong va thé thy dong ma con thé hién qua
cac hinh thtrc ty dong tir, tha dong tir, sai khién, kha
nang...(ANDO Setsuko — OGAWA Yoshimi, 2001).

2.2.2. Su kho khan khi sir dung cdc thé cia dpng tir goc
Han — So sanh vdi dong tir thuan Nhdt

a. Tw dong tir va tha dong tir ciia dong tir thuin

Nhat

Gidng tiéng Anh, dong tir thudn Nhat dugc chia thanh
2 loai: tyr dong tir va tha dong tir; duoc phan biét dya vao
hinh thai tir. Vi du 1:

Dong tir “md™ AKU (tu dong tir) — Akeru (tha dong tir)

Do vay, c6 mot s6 quy tic dugc dua ra dé xac dinh ty
dong tir hay tha dong tir. Nhu vi du trén, quy tac duoc ap
dung la: Bong tir két thuc bang &m “u” la ty dong tur, két
thuc bang “eru” 1a tha dong tur.

Viéq xac dinh 1 Q(f)ng tur la tg dong tur he}y tha dong tur
1a yéu cau bat budc dé co the sir dung dung tiéng Nhat. Viéc
phén biét kha 1a phtrc tap, cung véi so lugng 16n dong tir
nén gdy ra khong it kho khan cho sinh vién trong qua trinh
hoc tap. Tuy nhién, néu nam dugc cac quy tac thi sinh vién
van c6 thé phan biét dugc va dung dung.

b. Tw dong tir va tha dong tir ciia dong tir gbc Han

Khac v6i dong tir thuan Nhat, dong tir goc Han do tat
ca deu ket thuc bang dudi “suru” nén khong thé xac dinh
duoc tu dong tir va tha dong tir qua hinh thai cta ~tu (IORI
Isao, 2008). Day chinh 1a nguyén nhén gy ra 16i khi sur
dung cac thé cua dong tir chir Han. Cac 10i sai thuong gap
duoc thé hién qua cac vi du sau:

Vidu 2:

EREMEBORELRYBZIIARADERERT. B
Bxhi-.

Tsunami to jishin no higai wo norikoeru nihonjin no
sugata wo mite, kandousareta.

(Y nghia ciia cau: Toi bi cim déng khi nhin thiy hinh
anh ngudi Nhat vuot qua thién tai dong dat va song than.)

Bong tir “kandousuru” (cam dong) la tu dong tir, n6 da
mang nghia thu dong nén khong can thiét phai sir dung thé
bi dong la “kandousareru” (hinh thuc hién tai cua
“kandousareta”). Vay cau nay phai st dung “kandoushita”

(hinh thirc qua khir cua “kandousuru”) thi méi chinh xac.

Vidu 3:

BE. BREEICRVDTLERBEL LLVERREROTE
FLIEAREEZSOICRET B-DITOEIREZEAD
HLBVWERWET,

Genzai, shokuryouseisan ni oitemo subarashii seika wo
osamete kimashita ga nougyou wo sara ni hattensuru tame
ni yarubekikoto ga sukunakunai to omoimasu.

(Y nghia ciia cau: Toi cho ring ching ta da dat dugc
mot s6 thanh qua tuy€t voi trong san xudt lwvong thuc nhung
van con khong it nhitng diéu nén lam dé phat trién nganh
ndng nghiép hon nira.)

Khi cu nay dich sang tiéng Viét ching ta c6 thé hiéu dugc,
nhung trong tiéng Nhat thi di sir dung sai thé ctia dong tir.
Dong tir “hattensuru” (phat trién) ciing 1a tu dong tir, nhung
trong cAu nay c6 mang nghia chu dong 1a “lam phat trién” cho
nén can phai chuyén dong tir “hattensuru” sang tha dong tir
mang nghia chi dong bing cich chia theo hinh thiic cta thé
sai khién thém dudi “-saseru” thay thé cho “-suru”. Vi véy,
cach dung dang trong cau nay phai 12 “hattensaseru”.

Pay 14 nhing 15i sai lién quan dén cac thé cua dong tir
gbc Han (NODA Hisashi, 1991). Qua d6, ching ta thiy
dugc viéc phan biét ty dong tir va tha dong tur trong tiéng
Nhat, dic biét 1a dong tir gbc Han ctia ngudi hoc tiéng Nhat
1a diéu rat khé khan, vi trong tiéng Viét von di khong co su
phan biét rd rang vé tu dong tir va tha dong tir.

3. Khio sat va phén tich két qua khao sat

3.1. Khado st mirc dp kho khan trong viéc hoc tip va sir
dung dong tir trong tieng Nhdt

3.1.1. Poi twong khdo sat

Sinh vién ndm 3 va nam 4 chuyén nganh tiéng Nhat
truong DPHNN-DHDN (tuong duong trinh d6 tiéng Nhét
trung va cao cap). SO lugng: 35 sinh vién ndm 3 va 30 sinh
vién nam 4: tong: 65 sinh vién;

Thoi gian thuc hién: 4/2015.

3.1.2. Noi dung khao sat:

Nggbi vit chon ra 6 loai tir loai dugc st dung véi tAn suét
cao nhat trong tiéng Nhat; do la: danh tir, dong tir, tinh tir, ph(')
tr, tro tir Vé.’ lién tir dé khao sat mirc do kho sir dung. Pong
thoti cling Vtién hanh khao sgit su phan biét ty dong "[l‘l’ va tha
dong tir do1 véi dong tir thuan Nhat va ca dong tir goc Han.
3.1.3. Két qud

Loai tir kho th’nhét' 1a dong tir, chiém ti 18 88%. Muc
d6 kho hoc duoc sap xEp theo thlr ty giam dan nhu sau:
“Dong tir = trg tir — lién tir = pho tir — tinh tir — danh
tu”,

Su so séph vé murc d6 kho khé}n trong viéc hc_)wc tap gitra
dong tir thuan Nhat va dong tir goc Han dugc thé hién qua
Hinh 1.

Theo Hinh 1, ching ta théy dugc viéc phan biét tw dong
tr va gha dong tu la kh(? doi voi sinh vién. Cu the, truong
hop doi voi dong tir thuan Nhat, chiém 66% va trudng hop
la dong tir goc Han thi chiem 80%. C6 nhicu cau tra 10i
duogc dua ra khi duogc hoi 1a lam c7éch nao dé xac dinh tu
dong tir hay 1a tha dong tir : “c6 thé doan dua vao tro tir di
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trude dong tir 1a “ga” hay 1a “ha”. Ngoai ra, dé xac dinh tu
dong tir hay tha dong tir ciia dong tir thuan Nhat thi phan
16n sinh vién cho rang: “néu nhirng dong tir két thuc bang
dubi —su, -asu, -osu, -eru thi xac dinh 1a tha dong tir”, hay
“néu nhirg dong tir ndo thudng xuyén sir dung thi c6 thé
biét dugc, nhung ddi v6i nhitng dong tir khong thuong
xuyén st dung thi rat kho dé phan doan”...Dic biét, hiu
hét cau tra 10i cho rang: “Pdi véi dong tir gbc Han do hinh
thai khong co su khac biét gitra tyr dong tir va tha dong tir,
nén chi con cach phan doan dya vao y nghia ctia cau hay
su ¢6 hay khong ¥ chi ciia chu thé, do vay thuc s rit kho”.
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Hinh 1. Mitc dé khé khan trong viéc phan biét ty dong tir
va tha dong tir gitta dong tir thuan Nhdt va dong tir goc Han

3.2. Khdo sdt cach ndm bit va vin dung cdc thé ciia dpng
tir goc Han trong tieng Nhdt
3.2.1. Poi twong khdo st

Sinh vién ndm 3 va nim 4 chuyén nganh tiéng Nhat
truong PHNN-DHDN (twong duong trinh d6 tieng Nhat
trung va cao cap). So lugng: 43 sinh vién ndm 3 va 33 sinh
vién nam 4; tong: 76 sinh vién;

Thoi gian thyc hién: 6/2015.
3.2.2. Noi dung khao sat

Ngudi viét tiép tuc tién hanh khao sat 1dn 2 bing hinh
thirc phicu di€u tra vai trat tu cau hoéi ngau nhién vé cach
nam bat va van dung dong tir goc Han qua cac thé nhu sau:

- Tu déng tir khong c6 v chi (Unaccusative verbs);

- Tu dong tir ¢6 y chi (unergative verbs);

- Tha dong tu (transitive verbs).

- Tha dong tr cuia tw dong tir khong c6 ¥ chi (transitive
form of unaccusative verbs). Déi voi ty dong tir khong co ¥
chi khi mudn chuyén sang cach dung c6 y chi thi phai chuyen
sang dung hinh thirc tha dong tir bang cach chia theo thé sai
khién chuyén dudi “suru” sang “saseru” — (vi du 3).

3.2.3. Cdu hoi khao sat

Duya vao danh sach 93 dong tur géc Héan duoc sir dung
nhiéu nhat (Li Feng, 2014), nguoi viét tién hanh phén loai
cac dong tir gbc Han theo: ty dong tir khong co ¥ chi, tu
dong tir co y chi; tha dong tir; ddng tir vira 1a ty dong tir vira
la tha dong tur.

Bdng 1. Danh sdch 93 dong tir goc Hén ¢6 tan sudt sik dung cao
nhat (Li Feng, 2014)

1 |7EYS 2 |FIAY S 3 [HNI S
4 |FiBAT B 5 [EAYTS 6 RIS
7 |IEfET D 8 |RTT D 9 |XRID
10 |®£Y S 11 ZBY % 12 |#EHT S
13 B9 % E R 15 A9 %
16 |EKRI S 17 (895 18 |FAtET S
19 8BTS 20 |FHf9 S 21 |RET D
22 |&kd S 23 RIS 24 | %
RES RS 26 | KRBT D 271 |RFY S
28 |ZmY % 29 |#®E19 % 30 |BE%Y S
31 |9 B 32 |¥5RY S 3B |ERT S
34 |ERLT B 35 |HIKY S 36 |19 S
37 |MET D 38 |RET S 39 Y B
40 ;ERY 41 |FIEY % 2 |RRYS
43 |B59 S 44 |FBHET D 45 78IS
46 |FiL9 % 47 |18ET S 48 BAT D
49 %KY D 5 |BE#I 5 51 |%&9 5
52 |{8EY S 53 |5#EH9 S 54 |HEY S
55 |19 B 56 |FA%T S ST | BET S
58 |{ethd % 59 |RET B 60 |HET S
61 KK S 62 |58 5 63 |XEEY S
64 |#5489 B 65 |R179 % 66 |ZXEY S
67 #iK9 B 68 |fERY S 69 |fRIRY %
70 L&Y S 1 |&HTD 2 AT S
3 |HET D 4 |—BID ERE R
76 |#¥F9 D 7 ERY S 78 |WEY D
R ECE R 80 |#1329 % 8l |57%9 S
82 |REYT S 83 |HiFT S 84 |REY D
85 ILEEY B 86 |EHRT D 87 |ZEY S
88 |ARFEY S 89 #8189 % 0 EFRATS
9 |REY S 92 [BL9 S 93 |RHY S

- Ty dong tir khong cé y chi: sb 1, 22, 36, 43, 46, 54,
74, 82;

- Ty dong tir ¢ ¥ chi: s6 28, 31, 64;

- Pong tur vira 1a ty dong tir vira 1a tha dong tu: s6 10,
25, 27, 34, 38, 41, 51, 55, 59, 66, 67, 68, 71, 78, 92;

- Tha dong tur: cac ddng tir con lai.

Dua vao cac dong tir di phan loai, ngudi viét tién hanh
dat cau khao sat theo hinh thirc nhu sau:

Vidu 4:

ARDREEEEIETREL LI, E( L-2h
FSE)EL

Hitobito no kenkoumondai ha seikatsukankyou

totomoni, henka (shi - sare - sase) masu.

(Y nghia: Van dé ste khoe ciia moi nguoi s€ thay doi
cung véi moi truong song.)

O day, sinh vién sé& chon 1 trong 3 “shi * sare + sase”
(twong ¢ ung v6i 3 thé: “tu dong tir hoac tha dong tur - bi dong
— sai khién™) dwa vao ¥ nghia dong tir trong cau.

3.2.4. Két qua khao sat
a. Tw dong tir khong cé y chi
Bing 2. Két qua khao sét tw déng tir khong c6 y chi

S theo Pone tir ebe Ha L | &h
danh sach ong irgoc Han shi | sare

=hc)
sase

STT
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B 24 [ 46 | 6 Bing 4. Két qud khdo sat tha dong tir
1 b |sonzai (t4n tai) 32% | 61% | 7% ciia déng tir khdng c6 ¥ chi
) 2 |EfE 5 20 | 511 5 STT| Sétheo | PongtrgbcHan | L | Sh | &
henka (thay d6i) 26% | 67% | ™% danh sach shi | sare | sase
3 I > 1 o | 1 8 6 |BEL 7|8 y
seikou (thanh cong) | 72% | 12% | 16% seiritsu (thanh lap) | 75% | 11% | 14%
4 43 ﬁ‘i_% o 14 | 52 | 10 9 54 xE 26 | 18 32
toujou (xuét hién) 18% | 68% | 14% hatten (phét trién) 34% | 24% | 42%
Cau khao st 10 w  |T®BE 9 5 | 12
[EOEYICAMOE TRA GV MECHOERAEE icchi (thongnhat) | 78% | 7% | 15%
JAROREBBEIEFREL L LIS, Bl () FT antei (on dinh) of ™ °
° Cau khao sat
IRELLEZRDBEXEICHITAHAERD () F£9, 8 |[HEIEEBIEDRSERIL ( ) FLI,
47‘y TILEHDHFRAT— 7+ UHATBIZEE ( 9 |COBKRIFEOEFERE () FLI.
) £9, 10 |fE(Ffsk &0 E EFIT—8 () £l
Dbi véi dong tir gde Han la ty dong tir khong c6 y chi | 1y [BEXBBKRICLY A COLREENY B, £iE
thi tw ban than n6 d3 mang nghia bi dong, nén dap an phai ERE () Flio

chonla TL - £ “shi - masu”. Nhung nhin vao két
quéa diéu tra Bang 2, ta thdy 3 dong tir trong cdu 1, 2, 4
twong tmg lan lugt 1a 7£7E- sonzai (ton tai), Z{k- henka
(thay d6i), %55 - toujou (xuat hién) duoc chon chia & thé
bidong &4 - £9) “sare - masu”. Ti 1€ chon sai kha
16n 14 61% - 67% - 68% cho thiy phan 16n sinh vién da
khong xac dinh dugc nhiing dong tir nay 1a tu dong tir ma
cho ré‘mg la tha dong tir nén chia & thé bi dong.

Chi c6 dong tir % Zh- seikou (thanh cbéng) c6 ti 1€ chon
dang cao 72%, c6 nghia la sinh vién xac dinh duoc day la
tu dong tir khong cd y chi.

b. Tw dong tir ¢6 y chi

Bing 3. Két qud khao sét tw déng tir c6 ¥ chi

Nhimg dong tir gbc Han nay vén 1a tu dong tir khong
¢6 y chi (mang nghia bi dgng) nhung trong nhiing cau nay
thé hién y chi thyc hién hanh dong ctia chu thé nén nhiing
tu dong tir khong co v chi ndy phai chuyén sang hinh thirc
sai khién [X+ - %9 “sase * masu” (mang nghia chu
doéng) maéi phu hop. Theo Bang 4, chi ¢6 cau 9 véi dong tur
J¢Ji%- hatten (phat trién) 1a ¢ ti 1¢ chon dung cao nhét 42%.
3 dong tr con lai trong 3 cau §, 10, 11 ti 1€ chon dung thép,
lan luot 1a: 14%, 15%, 25%. Két qua cho théy sinh vién van
chua ndm dugc cach su dung tha dong tir cta tu dong tu
khong cé y chi.

d. Tha dong tir

Bing 5. Két qua khdo sat tha dong tiv

ching to sinh vién di ndm ving cach dung cua dong tir nay.
Riéng dong tir %f/- taiou (di tmg) ¢ ti 16 chon “shi -
masu” 1a 41% va “sare + masu” 12 49% cho thay sinh vién
van con bi nham 13n cho rang dong tir nay tha dong tir can
phai chia & thé bi dong “sare + masu” dé phi hop v6i nghia
cua cau.
C. Tha dong tir ciia tw dong tir khong c6 y chi

S6 theo . Llan| ce STT| Sotheo | PongtrgécHan | L | &h | &¢
STT| danhsach | DPongtwgocHan | | o0 "1 oo danh sach shi | sare | sase
- ST 67 | 7 2 1 , |FA 62| 9 4
sanka (tham gia) 88% | 9% | 3% riyou (loi dung) 82% | 12% | 6%
6 31 I ) 31 37 8 B 53 6 17
taiou (ddi tng) 41% | 49% | 10% 13 3 shoukai (gi6i thiéu) | 70% | 8% | 22%
. 6 fEDS ' 73 2 1 L] 56 5 15
kekkon (két hon) 9%6% | 3% | 1% 14 4 setsumei (giai thich) | 74% | 7% | 19%
Cau khao sat 5 : = 59 9 8
5 fMFFF UNEBEBRZORE—FITRAKISM () FLiz shiyou (sir dung) 78% | 12% | 10%
BlEREHROTITHE () FF. Cau khao sat
i e A N H|FAESEERDE l TuW o
IR EBRE R > ORES L1E () %7 T FEROEREERM () ThET
Khi xac dinh dugc tu dong tir c6 ¥ chi thi cau tra 101 sé LN RFLFHIEHETFHICOVTRY () FT
la L - %9 “shi - masu”. Nhin vao Bang 3 thi ta thdy | Sl e
ti 1¢ chon diing cuia 2 dong tir 2/11- sanka (tham gia) va i |7 COMEOEYHERA () F7.
#5- kekkon (két hon) trén dudi 90%. Dic biét 1a dong tir 4% = =E AT FoET
#5- kekkon (két hon) ti 1& chon ding rat cao 1én dén 96%, é REOBG=B~s s, MTnEaRR ( ) &7

Déi voi dong tir gdc Han 1a tha dong tir mang nghia chi
hanh dong c6 y chi thi sinh vién s& dé dang xac dinh 1a chon
FL -+ 4 “shi - masu”. Do d& phan biét hon so véi cic
thé khac, nén hau hét sinh vién tra 10i diing phan nay vi vay
nhin vao Bang 5, ta thy ti 1¢ chon dung binh quan trén 70%.
Cu thé nhu sau: cau 12: 82%, cau 13: 70%, cau 14: 74%,
cau 15: 78%.
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4. Két luan
4.1. Két lugn

Déi voi ty dong tir khong c6 y chi va tha dong tir cua tyr
dong tir khong c6 y chi, phan 16n sinh vién van chwa nim
vitng dugc cach sir dyung ndy. Nguyén nhan la do sinh vién
gap kho khén trong viéc xac dinh mgt dong tir géc Han la
tu dong tir hay 1a tha dong tir. Vi dong tir gbc Han khong
thé phan biét tu dong tir va tha dong tir dua vao hinh thai,
nén sinh vién chi cé thé da vao nghia cua cau dé suy doan.
Khi suy doan thi sinh vién d& b tac dong boi tiéng me dé
dan dén Iya chon sai. Vi dong tir trong tiéng Nhat mang
nghia bi dong cta ty dong tir, nhung khi dich sang tiéng
Viét lai mang nghia chu dong cua tha dong tir. Tuy nhién,
c6 mot sd tir van co ti 1 chon diing cao nhu % Zh- seikou
(thanh cong): 72%, J&Ji&- hatten (phat trién): 42%, c6 2 ly
do dé giai thich cho viéc nay:

- Sinh vién da dugc hoc qua cach str dung dong tir do
va thudng xuyén sir dung nén nam rd.

- Sinh vién suy doan dung d¢6 1a tu dong tir hay tha dong
tir dya vao su tring 13p vé ¥ nghia ctia dong tir d6 trong 2
ngon nglt Nhat va Viét.

Dbi véi tu dong tir co y chi va tha dong tir, ti 16 chon dung
rat cao cho thiy 2 thé nay cua dong tir gdc Han ddi véi sinh
vién la phan dé hoc va ndm biat. Khac vai tiéng Nhat wu tién
sir dung dong tir khong 6 ¥ chi thi tiéng Viét lai ¢ xu hudng
chi rd hanh dong va chi thé thuc hién hanh dong, cho nén
day 1a mot phan kha gidng véi tur duy ngon ngir ciia ngudi
Viét. Do vy, sinh vién khong khé khan 1am trong viéc st
dung. Tuy nhién, vin c6 mot s6 tu dong tir c6 y chi nhung it
dugc sir dung hay nghia duoc dich sang tiéng Viét kho xac
dinh dugc tr dong tir hay tha dong tir, nén di dan dén su lua
chon sai, vi du nhu dong tir 5}/ taiou (d6i Gmg).

4.2. Dé xudt phwong phdp day va hoc dé han ché 16i sai
khi si dung cdc thé ciia dpng tiv goc Hdn

Déi véi nguoi day: Khi xuét hién dong tur gdc Hén,
ngudi day can cung cap cho sinh vién biét d6 1a ty dong tir
hay tha dong tir hay 1a ty-tha dong tir. Pay la budc quan
trong dé sinh vién c6 thé sir dung diing cac thé cua dong tir
nay khi ap dung vao trong cau. Ngoai ra, do chiu su anh
huéng cua tiéng me dé, nén khi x4c dinh tinh ty - tha cia
dong tir dya vao nghia cua tir s€ gy ra 15i sai, vi vay ngudi
day can luu y ngudi hoc vé van d& nay.

Déi véi ngudi hoc, khi hoc mét dong tur géc Hén nao
can xac dinh tinh ty - tha cia dong tu do trude. Can nhan

thirc dugc sy tac dong cua tiéng me dé dén ngon ngir dang
hoc. Sy tac dong do bao gio cling cd 2 mat: tich cuc va tiéu
cuc. Vi vdy, nén cin nhac khi phéan doan tinh tu - tha cua
dong tir gbc Han tir nghia tiéng Viét dé tranh cac 13i sai vé
thé va giup cho viéc hoc tap, van dung tiéng Nhat ngay
cang tt hon.
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